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REGISTER YOUR WARRANTY
The Airwing is offered with a one-year warranty against manufacturer defects. Register your
warranty within 30 days after receipt of the product.
You may register your product by going online to www.LittleGiantLadders.com/registration or by
completely filling out the warranty card and mailing it in.

ENREGISTRER LA GARANTIE
L'Airwing est fourni avec une garantie d'un an contre tout vice de fabrication. Enregistrer la garantie
sous 30 jours a compter de la réception du produit. Il est possible d’enregistrer le produit sur le Web
a I'adresse www.LittleGiantLadders.com/registration ou en remplissant diment la carte de garantie
et en I'envoyant par courrier postal.
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TYPE IAA 375 LBS SPECIAL DUTY RATED
INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase of the Little Giant® Airwing® stepladder. These

instructions, along with the safety labels on the ladder, will help you get the most out

of your Airwing stepladder by learning how to use it safely. Please do not ignore the

instructions, study them! If you have questions about how to operate your stepladder,

please search our safety resources at www.LittleGiantLadders.com/SafetyToolbox,

or call us before using your ladder system. Your safety and satisfaction is most
important to us.

To learn more about accessories and other Little Giant ladder products, please visit
our website at www.LittleGiantLadders.com or call our Customer Experience Team.

Welcome to the Little Giant family!

TYPE IAA SERVICE PARTICULIER-
HOMOLOGUE POUR 170 KG [375 LB]

INSTRUCTIONS DE L'UTILISATEUR

Félicitations pour votre achat de Little Giant® Airwing® qui est muni d’'une plateforme
d’appui confortable et large. Ces instructions vous aideront a tirer profit au maximum
de votre escabeau Airwing en apprenant comment I'utiliser en toute sécurité.
N'ignorez pas les instructions, étudiez-les! Si vous avez des questions sur la fagon
d'utiliser votre escabeau, nous vous invitons a effectuer une recherche dans nos
ressources sur le site www.LittleGiantLadders.com/Safetytoolbox ou contactez-nous
avant d'utiliser celui-ci. Votre sécurité et votre satisfaction nous tiennent véritablement
a coeeur.

Pour en savoir plus sur les accessoires et les échelles Little Giant, veuillez visiter
notre site Web a I'adresse www.LittleGiantLadders.com ou appelez notre service a la
clientéle.

Bienvenue dans la famille de Little Giant!



STORAGE LOCK OPERATION:

To unlock, rotate locking latch
to the right, as shown.

To lock in storage, rotate locking
latch to the left, as shown.

TO OPEN:
Caution: Pinch point, your hands must stay on top of the platform.

Unlock and push down on the platform until the ladder is unfolded,
continue to push on the platform until it is securely engaged.

TO CLOSE:
Caution: Pinch point, your hands must stay on top of the platform.

To disengage release lock on platform, press on the release lock and pull
upwards on platform into storage position. The ladder may now be
locked in the storage position.

FONCTIONNEMENT DU VERROU
DE RANGEMENT :

Pour déverrouiller, faites tourner
le loquet du verrou sur la droite,
comme sur l'illustration.

Pour verrouiller pour le rangement,
faites tourner le loquet du verrou sur
la gauche, comme sur l'illustration.

POUR OUVRIR:
Mise en garde : Point de pincement. Votre main doit demeurer sur
le dessus de la plateforme.
Déverrouillez et poussez la plateforme vers le bas jusqu’a ce que I'échelle
soit dépliée, continuez a pousser sur la plateforme jusqu’a qu’elle soit
bien enclenchée.

POUR FERMER :
Mise en garde : Point de pincement. Votre main doit demeurer sur
le dessus de la plateforme.
Pour désengager le verrou de dégagement sur la plateforme, appuyez sur
le verrou de dégagement et tirez vers le haut sur la plateforme en position
de rangement. L’échelle peut ensuite étre verrouillée en position de

rangement.




